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CaViS500
Visualization Software

Steuerung und Visualisierung von Einbruch-
meldezentralen. Eine bis vier Einbruchmelde-
zentralen konnen per Ethernet-Verbindung an
den Server angeschlossen werden und (iber-
tragen an diesen den Zustand gesicherter Be-
reiche und einzelner Alarmgeber. Diese Infor-
mationen werden ausgewertet und an den
Client weitergeleitet, welcher sie in Form von
Symbolen auf dem entsprechenden Grundriss
oder in einer Ubersicht prasentiert. Ein Benut-
zer kann iiber die Client-Anzeigen Bereiche si-
chern, Melder ein- bzw. ausschalten und auf
Alarme reagieren.

Uber einen Editor kann der Aufbau der
Einbruchmeldezentrale ausgelesen werden,
die entsprechenden Grundrisse eingefligt und
Symbole fiir die Alarmgeber hinzugefiigt wer-

den.

Beispiele fiir Anwendungen: Operating System Linux , Windows (2000,XP)

Zum Einsatz kommt die CaViS500-Software Processor 2 GHz

hauptsachlich bei der Uberwachung von gré- RAM 512 MB

Beren Gebduden, wie Banken, Energieversor- Screen Resolution 1024x768 Pixel

gungsunternehmen, Warenhduser, Maschi- Hard Disk Space Installation: 1 MB + 10 MB/Alerting System

nenhallen, etc. Server, Client und Editor wer-
den vorinstalliert auf einem Shuttle-PC ausge- Java JRE 5.0 and above

liefert. Ein Zugriff von einem entfernten
Benutzer ist (iber eine Einzelinstallation des
Clients maglich.

Eine Erweiterung der Uberwachung auf den
Bahnbereich ist vorgesehen.

Fiir Systeme mit einer einzelnen Einbruch-
meldezentrale gibt es eine kompaktere Lo6-
sung, das CaViS Mp.
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Control and visualisation of intruder systems.
One to four intruder systems can be connect-
ed to the server via Ethernet and transfer the
parameters of every secured area and alarm
sensor. The information will be evaluated and
forwarded to the client which will display the
information by means of symbols on the re-
spective floor plan or in an overview. The user
may secure areas, activate or de-activate
alarm sensors and react on alarms using the
client displays.

Via the editor you can analyse the structure of
the intruder system, add floor plans and sym-
bols for the alarm sensors.

Application examples:

The CaViS500 software is mainly used for
monitoring and control of large buildings such
as banks, power utilities, stores, workshops
etc. Server, client and editor are delivered pre-
installed on a Shuttle-PC. Access of remote
users via a single installation of the client is
possible.

An expansion of monitoring for the rail indus-
try is planned.

A more compact solution is available for sys-
tem with only one intruder system control: the
CaVviSMp.
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Commande et visualisation de centrales
d’avertissement d’effraction. Il est possible de
raccorder entre une et quatre centrales
d’avertissement d’effraction au serveur par
connexion Ethernet ; celles-ci lui transmet-
tent alors I'état de domaines sécurisés et de
différents transmetteurs d’alarme. Ces infor-
mations sont analysées et transmises au
client qui les présente sous forme de symbo-
les sur le plan correspondant ou bien sous
forme de tableau. Via les affichages du client,
un utilisateur peut sauvegarder des domaines,
mettre les avertisseurs sous et hors tension et
réagir a des alarmes.

Un éditeur permet de consulter la configura-
tion de la centrale d’avertissement d’effrac-
tion, d’ajouter les plans correspondants ainsi
que des symboles pour les transmetteurs
d’alarme.

Exemples d’application:

Le logiciel CaViS 500 est principalement utilisé
dans la surveillance de grands batiments tels
que des banques, des fournisseurs d’énergie,
des magasins, des salles des machines, etc.
Le serveur, le client et I'éditeur sont préinstal-
Iés et livrés sur un Shuttle PC. L'acces d’'un
utilisateur éloigné est possible par I'installa-
tion individuelle du client.

L'extension de la surveillance au domaine fer-
roviaire est prévue.

Pour des systemes avec une centrale unique
d’avertissement d’effraction, il existe une so-
lution plus compacte, le CaViS Mp.
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YnpasneHne 1 BU3yanu3aupsi LEHTPaNbHbIX
6nokoB curHanusauum o Banome. K cepsepy
yepes ceTb Ethernet MoryT ObITb NOAKITOYEHDI
0T O[IHOTO [0 YETHIPEX LEHTPabHbIX 6NI0KOB
CUrHanusaumm o B3nome. It 6GNOKKM
nepesalT Ha Cepeep [aHHble O COCTOSHUK
OXPaHsieMbIX 30H W OTAENbHbIX ABAPUIAHbIX
CUTHANN3aTOPOB. JTa UHhopmaLus
00pabaTbiBaeTC M NepeaaeTcs KINEHTY,
KOTOpbIA NpeLCTaBNisieT ee B BUAE CUMBOJIOB
Ha COOTBETCTBYIOLLEM NAaHe UK B 0630pHOIA
CXeMme. MocpeacTeom KNNEHTCKUX
VHANKATOPOB M0/b30BATENb MOXET 3aLLUMTUTD
OnMpefieNleHHble  30Hbl,  BKKYUTE UK
BbIKNOYUTL CMrHANWU3aTopbl, OTpearMpoBathb
Ha aBapuiHble CUrHabI.

C nomOLLbI0 PEJAKTOpa MOXHO CYMTHIBATH
CTPYKTYpY LIEHTPanbHOro GNoka curHanusaLmi
0 B3/I0ME, BCTaBNATb COOTBETCTBYIOLME
MnaHbl, J06aBNATb CUMBOMbI ISl ABAPUAHBIX
CUTHANM3aTOPOB.

Mpumepbl UCNONbL30BaHUSA:

MporpammHoe o6ecneyeqne CaViS 500
NPUMEHSIETCS, B OCHOBHOM, [Nl HabntoaeHMs
32 KpYMHbIMM  30aHMSAMW  BAHKOB,
NPeanpusaTMA N0 3HEProcHabXeHuio,
YHUBEPMAroB, MaLMHHbIX 3ai0B W T.4.
CepBep, KIMEHT 1 peaakTop MocTaBnsioTcs
npefBapuTeNbHO NMPONHCTANIMPOBAHHBIMUI HA
warTn-komnblotepe. JlocTyn Ans yaaneHHoro
nonb30BaTeNsl MOXET OblTb NpeAocTaBNeH
NOCPEACTBOM  OAMHOYHONA  MHCTANNALMM
KIMeHTa.

MnaxupyeTcs BHEpeHne CUCTEMbI
HabnoaeHns B 001acTb XKeNe3HOJ0POXHOro
TpaHcnopTa.

[Ins cuUCTEM C OJMHOYHBIM LLEHTPaNbHbIM
6NOKOM CurHanusauum 0 B3NOMe MMeeTcs
fonee komnakTHoe petueHue CaViS Mp.
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